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Checkliste
Explosionsrisiken

(Explosionsschutzdokument fir KMU)

Haben Sie in lhrem Betrieb die Explosionsgefahren
unter Kontrolle?

Diese Checkliste ist fur KMU bestimmt, die brennbare Stoffe
lagern oder mit solchen Stoffen arbeiten. Dabei geht es um
brennbare Gase (z.B. Flissiggas), brennbare Flussigkeiten
(z.B. Lésemittel) und brennbare Feststoffe (Staube von Holz,
Nahrungsmitteln, Metallen, Kunststoffen usw.)

Die Hauptgefahren sind:

» Explosionsgefahr
« Brandgefahr

Mit dieser Checkliste kdnnen Sie geeignete Explosionsschutzmassnahmen veranlassen
und ein einfaches Explosionsschutzdokument (geméass Suva-Merkblatt 2153 bzw. Richtlinie
1999/92/EQG) erstellen. Die Checkliste eignet sich nicht flir Chemie- oder Grossanlagen.



1. Fiullen Sie die Checkliste aus.

Wo Sie eine Frage mit «nein» oder «teilweise» beantworten, ist eine
Massnahme zu treffen. Notieren Sie die Massnahmen auf der letzten
Seite. Sollte eine Frage Ihren Betrieb nicht betreffen, streichen Sie

diese einfach weg.
2. Setzen Sie die Massnahmen um.

3. Wo Sie Fragen mit «ja» beantworten, dokumentieren Sie die getroffenen

Massnahmen auf der Seite 7 «Explosionsschutzdokument».

Kataster der brennbaren Fliissigkeiten, Gase und Staube

Fillen Sie fur jeden Lager- bzw. Verwendungsort die nachstehende Tabelle und die Checkliste aus.

Lager- bzw. Verwendungsort:

Brennbare Stoffe/Stoffgruppen Maximale Kenngréssen (z. B. Flammpunkt,
(z. B. leichtbrennbare Flissigkeiten Menge (kg) Mindestziindtemperatur)
1 Haben Sie Uberprift, ob die brennbaren Stoffe durch Oja 0 +
weniger gefahrliche ersetzt werden kénnen? 0 teilweise v n;
(Beispiele: durch unbrennbare Stoffe oder brennbare Flussigkei- [ nein _
ten mit einem Flammpunkt tiber 30° C, Granulate oder Pasten) 7,7""11" ﬁ} )
B~ B ’r“/
2 Haben Sie explosionsgeféhrdete Bereiche in Zonen Oja z{/éw;////
eingeteilt? O teilweise ///%{/////A
[ nein ////////

Beispiele fiir Zonen finden Sie im Suva-Merkblatt «<Explosionsschutz» unter

www.suva.ch/2153.d:

» Lagerraume fur leichtbrennbare Flussigkeiten: Zone 2, bis 1 m tUber Boden (Bild 1)
* Umgang mit leichtbrennbaren Flissigkeiten: Zone 1, bis 1 m tUber héchstméglicher

Austrittsstelle, in einem Abstand von 5m (Bild 2)
Rampe fur Gase, leichter als Luft: Zone 1, im Abstand von 1 m bis Decke
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2 Zone 1 beim Umgang, z.B. Umfillen.

Zoneneinteilung, Zone:

Ausdehnung:

Zonenplan:
(Hinweis auf Begleitdokument)




Lagerbereich und Arbeitsrdume

3 Sind die Behélter (z. B. Fasser, Tanks), Anlagen, Arbeits- Oja

mittel, Rohrleitungen usw. gegen Ubermassige thermi- 1 teilweise
A e (o

sche Einwirkungen geschiitzt? (Bild 3) I nein

(Beispiele: Bauart der Rdume EI 90, Turen El 30, Brandabschnit-

te, Abschottungen fiir Durchfiihrungen von Rohren, Kabeln usw.,

Einhalten der Brandschutzabstinde, Werkstoffe aus nichtbrenn-

barem Material)

4 Sind Riickhaltemassnahmen getroffen, damit aus- O ja
gelaufene FlUssigkeit nicht in benachbarte Raume, [ teilweise
Kanalisationen und dergleichen fliessen kann? (Bild 4) O nein
(Beispiele: Schwellen, Wannen)

5 Sind die Anlagen und Arbeitsmittel so aufgestellt, dass Oja
Gase und Dampfe sich nicht in gefahrlichen Mengen 0 teilweise
in Keller, Kanale, Schachte, Gruben und dergleichen O nei

X . nein
ausbreiten kénnen?

6  Werden die Lagerbereiche fiir brennbare Gase und Oja
Flissigkeiten vorschriftsgemaéss geliftet? (Bild 5) 1 teilweise
Vorschriftsgemass heisst, dass die Lagerrdume ausreichend I nein
natlrlich oder kinstlich geliiftet werden (z. B. 3-5-facher Luft-
wechsel pro Stunde). Unterflur liegende oder gefangene Radume
missen zwingend mit einer kiinstlichen LUftung ausgeriistet
sein. Bei Dampfen und Gasen, die schwerer sind als Luft,
mussen die Abluft- bzw. Absaugéffnungen in Bodennahe
angeordnet werden. Bei Gasen, die leichter sind als Luft,
missen sich die Liftungséffnungen in Deckennéhe befinden.

7 Sind die Arbeitsbereiche ausreichend entliiftet? Oja
(Bild 6) O teilweise
Raume gelten als ausreichend kunstlich entliftet, wenn I nein
z.B. eine wirksame Quellenabsaugung vorhanden ist, oder
wenn durch die Luftung ein ungefahr 10-facher Luftwechsel
pro Stunde erfolgt.

8 Sind die Ventilatoren im Abluftstrom so gestaltet und Oja
installiert, dass sie nicht zur Zindquelle werden? [ teilweise
(Beispiel: keine elektrischen und mechanisch erzeugten Funken) [ nein

9 Sind die Austritts6ffnungen der Liftungskanéle und Oja
die Abblaseleitungen von Sicherheitsventilen so ange- [ teilweise
ordnet, dass die Abluft bzw. austretendes Gas gefahrlos O nei

. . nein
abgeflhrt wird?
(Beispiel: Uber Dach, keine Zindquellen in Austrittsnahe)

10 Sind die Lagerrdume bzw. -bereiche und Tankanlagen Oja
gegen unbefugten Zugriff geschitzt? 1 teilweise
(Beispiel: durch eine Umz&unung) O nein

Y

3 Schutz der Behélter gegen liberméssige
thermische Einwirkung.

4 Riuckhalten von ausgelaufenen Flussigkeiten
durch ausreichend hohe Schwelle.

5 Entliftung von Lagerrdumen.
Uberflur: natirliche Luftung méglich
Unterflur: kiinstliche Liftung zwingend

6 Die Wirksamkeit der Liftungsanlagen hangt
wesentlich von der Luftfihrung ab.



11 Ist der Fluchtweg sichergestellt? Oja
(Beispiel: direkt ins Freie, Uber brandabschnittsbildende Génge, U teilweise
Tiren in Fluchtrichtung 6ffnend; die Fluchtwege und Notaus- [ nein
génge sind zu kennzeichnen und stets freizuhalten)

12 Werden in den explosionsgefdhrdeten Bereichen (Zonen) Oja
alle wirksamen Ziindquellen vermieden? (Bild 7) [ teilweise
Mdgliche Zindquellen sind: Flammen, heisse Oberflachen, [ nein

mechanisch erzeugte Funken, elektrische Funken (elektrische
Betriebsmittel explosionsgeschutzt!), elektrostatische Entla-
dungen (alle leitfahigen Anlageteile geerdet!), Blitzschlag usw.

Anlagen, Arbeitsmittel und Schutzausriistungen

13 Sind fur die Arbeitsmittel die Konformitétserklarungen Oja
(gemass VGSEB) vorhanden? [ teilweise
Geréte, die nach dem 1.7.2003 in Verkehr gebracht wurden, [ nein
missen der Verordnung Uber Geréte und Schutzsysteme zur
Verwendung in explosionsgefdhrdeten Bereichen (VGSEB)
entsprechen.

14 Werden die Arbeitsmittel entsprechend den Zonen O ja
eingesetzt? O teilweise

[ nein

15 Werden die Anlagen und Arbeitsmittel als geschlossene Oja
Systeme eingesetzt? (Bild 8) O teilweise
(Beispiele: mit Gaspendelleitung, Druckausgleich aus Behaltern [ nein
gefahrlos ins Freie oder zur Entsorgung, geschlossene Behalter)

16 Sind die Anlagen (Behélter, Rohrleitungen, Schlduche, Oja
Armaturen, Kontrollinstrumente usw.) so dimensioniert, [ teilweise
dass sie mindestens dem zu erwartenden Betriebs- O nein
iiberdruck standhalten?

Fir Druckbehalter gilt die Richtlinie 2014/68/EU (PED) bzw. die
Druckbehélterverordnung und Druckgeréateverordnung.

17 Sind konstruktive Massnahmen getroffen, wenn O ja
die vorbeugenden Explosionsschutzmassnahmen [ teilweise
nicht oder ungenliigend wirksam sind? O nein
(Beispiele: Explosionsdruckentlastung, explosionsfeste Bauwei-
se, explosionstechnische Entkopplung wie Flammendurch-
schlagssicherungen oder Zellenradschleusen)

18 Sind die Anlagen (Behélter, Rohrleitungen usw.) so Oja
gestaltet bzw. geschitzt, dass sie den zu erwartenden [ teilweise
mechanischen Einwirkungen standhalten? O nei

nein
(Beispiel: Anfahrschutz)

19 Sind Behaélter, Rohrleitungen usw. ihrem Inhalt O ja
entsprechend gut sichtbar und dauerhaft gekennzeich- [ teilweise
net? (Bild 9) O nein

(Beispiel: Kennzeichnung nach Chemikalienrecht)

[

7 Potentialausgleich und Erdung sind wichtige
Massnahmen gegen die Bildung elektrostati-
scher Aufladungen.

¥

8 Vermeiden der Freisetzung von brennbaren
Stoffen durch ein geschlossenes System.

S

EN

Ethanol

&

9 Korrekte Kennzeichnung von Lagerbehaltern.




20 Wird mit Massnahmen daflr gesorgt, dass sich brenn- Oja
barer Staub méglichst nicht ablagern kann und Staub- [ teilweise
ablagerungen entfernt werden kénnen, ohne sie O nein
aufzuwirbeln? (Bild 10)

(Beispiele: Weglassen von unnétigen waagrechten Flachen, Ein-
satz explosionsgeschiitzter, ortsveranderlicher oder stationérer
Staubsaugeinrichtungen)

21 Werden kleine Mengen (bis insgesamt 1001) von leicht- Oja
brennbaren Fliissigkeiten im Arbeitsplatzbereich in [ teilweise
Schréanken aus nichtbrennbarem Material aufbewahrt? O nein

22 Stehen dem Personal die nétigen Persdnlichen O ja
Schutzausriistungen (PSA) zur Verfligung? [ teilweise
(Beispiel: Schuhe mit ableitfahigen Sohlen) [ nein

23 Sind explosionsgefdhrdete Lagerbereiche und Arbeits- O ja
radume gekennzeichnet? (Bild 11) O teilweise
Geeignetes Warnzeichen: «Warnung vor explosionsféahiger [ nein
Atmosphére» (Suva-Bestellnummer 1729/90)

24 Werden in den Arbeitsraumen bzw. Arbeitsbereichen Oja
nur diejenigen Mengen brennbarer Stoffe aufbewahrt, O teilweise
die fur den ungehinderten Arbeitsablauf nétig sind O nein
(z.B. Tagesbedarf)?

25 Werden Behilter, die brennbare FlUssigkeiten oder Fest- O ja
stoffe enthalten, bei Nichtbetrieb bzw. Nichtgebrauch [ teilweise
geschlossen oder zugedeckt? O nein

26 Sind die Brandlasten im Lagerbereich und in den Oja
Arbeitsraumen auf das Minimum beschrankt und die [ teilweise
brennbaren Stoffe getrennt von entziindend wirkenden [ nein
Stoffen gelagert? (Bild 12)

(Beispiel: separate Lagerung von Verpackungsmaterial)

27 Sind zweckmaéssige L6sch- und Kiihleinrichtungen O ja
vorhanden? (Bild 13) [ teilweise
(Beispiele: Feuerldscher, Loschposten, Berieselungsanlage) O nein

28 Sind Betriebsanweisungen mit den Sicherheitshin- Oja
weisen vorhanden? O teilweise
(Beispiel: in der Nahe der Anlagen und Arbeitsmittel angeschla- O nein
gen oder griffbereit aufbewahrt)

29 Werden die anzuwendenden Schutzmassnahmen in O ja
einer Schweisserlaubnis festgehalten, bevor Funken [ teilweise
erzeugende Arbeiten in explosionsgefahrdeten O nein

Bereichen ausgefiihrt werden?

10 Staub entfernen durch Saugen.

11 Warnzeichen EX

12 Aufbewahrung von brennbaren Materialien in
separatem Lagerraum.

13 Bereitstellen von geeigneten Lésch- und
Kihlmitteln.



30 st fur ausserordentliche Ereignisse ein Notfallkonzept O ja
vorhanden, aus dem hervorgeht, welche Massnahmen in [ teilweise

i i i ind?
den verschiedenen Situationen zu treffen sind? O nein

(Beispiel: Organisations- und Einsatzplan, um die sichere Eva-
kuation des Personals und den Einsatz der Wehrdienste zu ge-
wahrleisten)

Instruktion, Instandhaltung und Koordination

31 Werden die betroffenen Mitarbeiter (Festangestellte Oja
und Temporararbeitende) beim Neueintritt und in regel- [ teilweise
massigen Absténden Uber die Gefahren und die O nei

- - nein

Schutzmassnahmen instruiert?

32 Werden die Anlagen in angemessenen Zeitabstdnden Oja
durch fachkundiges Personal instand gehalten? O teilweise
(Beispiele: Wartungsanleitung, Dokumentation der Instandhal- U nein
tung)

33 Werden fur das Begehen von Behéltern und engen Oja
Raumen die Richtlinien der Suva befolgt? [ teilweise
(Siehe unter www.suva.ch/1416.d) [ nein

34 Werden Einsatze von Drittfirmen so koordiniert, dass O ja
die Sicherheit aller beteiligten Mitarbeiter gewahrleistet [ teilweise

ist?
ist’ [ nein

Weitere Informationen:

EKAS-Richtlinie «<Brennbare Flissigkeiten» unter www.suva.ch/1825.d
EKAS-Richtlinie «Destillationsanlagen fiir brennbare Flussigkeiten»
unter www.suva.ch/2387.d

EKAS-Richtlinie «Flissiggas» unter www.suva.ch/6517.d
Suva-Richtlinien betreffend Arbeiten in Behéaltern und engen Rdumen
unter www.suva.ch/1416.d

Suva-Merkblatt «<Explosionsschutz» unter www.suva.ch/2153.d
Suva-Merkblatt «Sicherheitstechnische Kenngréssen von Flissigkeiten
und Gasen» unter www.suva.ch/1469.d

Suva-Merkblatt «Sichere Biogasanlagen» unter www.suva.ch/66055.d
Suva-Checkliste «Gasflaschen» unter www.suva.ch/67068.d
Suva-Checkliste «Lagern von leichtbrennbaren Flussigkeiten»

unter www.suva.ch/67071.d

Suva-Checkliste «Umgang mit Losemitteln» unter www.suva.ch/67013.d
Suva-Checkliste «Statische Elektrizitat» unter www.suva.ch/67083.d

Es ist méglich, dass in lnrem Betrieb noch weitere Gefahren zum Thema dieser
Checkliste bestehen.

Ist dies der Fall, treffen Sie die notwendigen zusatzlichen Massnahmen. Notieren
Sie diese auf der letzten Seite.




Explosionsschutzdokument - Dokumentation bereits getroffener Massnahmen

Ausgeflllt von: Datum:

Unterschrift:

2 Zone:

Lagerort / Verwendungsort:

Thermische Einwirkungen:

Lagerberelche und Arbeitsrdaume

4 Rickhaltemassnahmen:
5 Ausbreitung:

6,7 Luftung:

8 Ventilatoren:

9 Austrittséffnungen:

10 Unbefugter Zugriff:

11 Fluchtweg:

12 Wirksame Zindquellen:

Anlagen, Arbeitsmittel und Schutzausriistungen

Konformitatserklarungen:
14 Einsatz der Arbeitsmittel:
15  Geschlossene Systeme:
16 Druckfestigkeit:
17 Konstruktive Massnahmen:
18  Mechanische Einwirkungen:
19  Kennzeichnung:
20  Staubablagerungen:
21  Kleine Lagermengen:
22 Personliche Schutzausristungen (PSA):

Organisation

23 Kennzeichnung der explosionsgefahrdeten Bereiche:
24 Menge (Tagesbedarf):

25  Verschliessen der Behélter:

26 Brandlasten:

27  Lésch- und Kuhleinrichtungen:

28  Betriebsanweisungen:

29  Schweisserlaubnis:

30  Notfallkonzept:

Instruktion, Instandhaltung und Koordination

31 Instruktion:

32  Instandhaltung:
33  Enge Rdume:
34 Koordination:




Massnahmenplanung
Explosionsrisiken

Checkliste ausgefullt von:

Datum:

Unterschrift:

Kontrollierte Bereiche:

Nr. | Zu erledigende Massnahme

Termin beauftragte | erledigt

Person
Datum

Visum

Bemerkungen

gepriift

Datum Visum

Wiederholung der Kontrolle am:

(Empfehlung: alle 6 Monate)

9 Haben Sie Fragen? Rufen Sie uns an: Tel. 058 411 12 12, kundendienst@suva.ch

Download und Bestellungen: www.suva.ch/67132.d

Suva, Postfach, 6002 Luzern

o

Ausgabe: Januar 2019
Publikationsnummer: 67132.d

Schweizerische Eidgenossenschaft Finanziert durch die EKAS

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

www.ekas.admin.ch
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